USER MANUAL

1) Download the App
Download the “IEye-camera” app, install and register. To register, use your phone
number or email address.
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2) Adding a New Device

a) Add using the Smart connection feature - this feature automatically pairs the
camera with Wi-Fi quickly and easily. On the home screen, press the “+” button
(in the upper-right corner) and then select “Smart connection - Add new devi-
ce”. Plug the camera into a power source and power it on. Wait for a moment
until the camera produces a cue tone. If you don’t hear the tone after some time,
reset the camera and try again. Next enter the Wi-Fi SSID (name) and password
(the same Wi-Fi and password that your mobile is currently connected with).
Turn the volume up on your mobile and hold it up to the camera (within 32cm)
and wait for the connection to be established. The camera will beep when it has
successfully been connected to the Wi-Fi. Now name your camera and insert
the password “123456" (default) and then save. The camera is now online.

b) Add manually - this method only applies to new cameras which are already
online i.e. cameras that have already been connected to Wi-Fi and you know
their ID and access code (password).

3) Deleting a Device

Android version: hold the camera thumbnail on the main page for about 2 se-
conds and a window will pop up asking if you want to remove the device. Press
OKto delete it.

i0S version: select the camera and swipe to the left to remove it from the list.

4) Live Streaming and Settings

To start, press the camera thumbnail on the home page. For rotating cameras, you
can rotate the camera using the touchscreen of your mobile device and save up to
5 positions in the memory. In the app, move the camera to the position you requi-
re and hold “1” in the header and then press “OK". This camera position is now
stored. Repeat this for each other position and save each time under a different
number. Now you can quickly and easily switch views between stored positions.

Never turn the camera manually! This may cause mechanical damage which
is not covered by warranty.
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5) Main Icons and Settings
Y e & 4,
Password too simple.  Hereyou can find a Main detailed Change the name or
Password must con- list of all recordings settings for the the camera designa-
tain 6 - 30 characters.  stored on the SD camera and device. tion and password.
card.
6) Setting the Alarm

Pairing - the camera can have up to 64 wireless alarm detectors added. All of the-
se devices must first be paired with the camera before regular use. For example, to
seta magnetic door sensor as the first paired device, press the gear icon (settings),
then “Add sensors” and then press “+” next to “Sensor” and confirm. When the
device is paired, press the device or sensor button or optionally activate it (e.g.
by separating the sensor parts or by movement). The camera channel is now re-
corded and stored and can be named. Follow the same procedure for the other
detectors (10m range motion sensor, smoke detector, etc.).

Now you can adjust the settings in “Alarm settings”, where you can set whether
you are informed about the alarm via the app or via email, the length of the audi-
ble alarm and more.

We recommend regularly checking the batteries in all detectors.

7) Recording

Insert the microSD card only when the camera is disconnected from the power
supply. The camera typically supports cards of 8-32GB. Cards bigger than 32GB
must first be formatted in a computer using the FAT32 file system, up to a maxi-
mum of 64GB. Different recording options can be setin “Video recording settings”.

8) Pack Contents

a) Camera

b) AC adapter

c) Wall mount, including screws

d) In the “Safe HomeSet” pack there are an extra 4 basic alarm detectors (2x
magnetic doors sensors, smoke detector, motion sensor)

Safety when working with the device:

1. Carefully read the enclosed safety instructions.

2.To use the product, read the most recent version of the manual, which is avai-
lable for download at: http://bml-electronics.com

3. Printing errors reserved.

BEDIENUNGSANLEITUNG

1) Download und Installation der App

Laden Sie die ,IEye-camera” App herunter, installieren Sie diese und fahren Sie
dann mit der Registrierung fort. Geben Sie fiir die Registrierung Ihre Telefonnu-
mmer oder E-Mail-Adresse an.
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2) Kamera zur App hinzufiigen und Netzwerkverbindung einrichten

a) Verwenden Sie hierfiir die ,Smart Connection”-Funktion - durch die schnell
und einfach eine automatische Verbindung zwischen der IP Kamera und dem
WLAN hergestellt wird. Driicken Sie hierfiir auf dem Startbildschirm der App die
Taste ,+" (in der oberen rechten Ecke) und wéhlen Sie dann ,Smart Connection
- Neues Gerét hinzufiigen”. SchlieBen Sie nun die Kamera mithilfe des Netzstec-
kers an eine Stromquelle und schalten Sie sie ein. Die App durchsucht nun das
Netzwerk nach lhrer IP-Kamera. Warten Sie einen Moment, bis ein Hinweiston
erklingt. (Sollte der Ton nach kurzem Warten nicht erklingen, resetten Sie die
Kamera und versuchen Sie es erneut.) Im nachsten Schritt geben Sie Ihr WLAN
SSID (Name Ihres WLAN-Netzwerks) und dessen Passwort ein (stellen Sie sicher,
dass es das selbe Netzwerksegment ist mit dem lhr Mobiltelefon verbunden
ist). Schalten Sie nun die Lautstdrke Ihres Mobiltelefons ein und halten Sie es
in Richtung der Kamera (innerhalb von einem Abstand von 32 cm). Warten Sie
einen Moment, bis ein Signalton erklingt und die Verbindung zwischen der Ka-
mera und dem WLAN erfolgreich hergestellt ist. Wéhlen Sie nun die IP Kamera
aus und geben Sie das Standard-Passwort ,123456" ein und beenden Sie den
Vorgang mit speichern. Die Kamera ist jetzt online.

b) Manuelles hinzufiigen - diese Methode kann nur mit Kameras durchgefiihrt
werden, die bereits online sind, z. B. eine Kamera die bereits mit dem WLAN
verbunden und dessen ID und Zugangscode (Passwort) bekannt sind.

3) Kamera aus der App entfernen

Android-Version: Halten Sie das Kamera-Symbol auf ihrem Mobiltelefon fir ca.
zwei Sekunden gedriickt. Ein Aktionsfenster erscheint und fragt, ob Sie das Gerat
entfernen méchten. Driicken Sie OK, um es zu [6schen.

i0S-Version: Wahlen Sie die Kamera aus und entfernen Sie das Gerat aus der Liste
durch Wischen nach links.

4) Live-Streaming und Einstellungen

Um das Streaming zu starten klicken Sie auf das Kamera-Symbol lhres Startbild-
schirms. Bei Kameras mit Rotationsfunktion kénnen bis zu fiinf Kamera-Positio-
nen im Speicher ihres Mobiltelefons voreingestellt werden: Nutzen Sie zum Dre-
hen und Ausrichten der Kamera den Touchscreen lhres Mobiltelefons. Bringen Sie
die Kamera nun in die gewiinschte Position und speichern Sie diese indem Sie die
»1" gedriickt halten und mit ,OK” bestatigen. Diese Kameraposition ist nun unter
der Nummer ,1“ gespeichert. Um weitere Positionen zu speichern wiederholen
Sie den Vorgang und speichern Sie jedes Mal unter einer anderen Nummer. Nun
konnen Sie schnell und einfach die Ansichten zwischen den gespeicherten Kame-
ra-Positionen wechseln.

WARNHINWEIS: Drehen Sie die Kamera niemals manuell! Dies kann zu me-
chanischen Beschéddigungen fiihren, fiir die der Hersteller keine Haftung
tiibernimmt.
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5) Symbole and Einstellungen
Y e y's Vs
Hinweissymbol: Das Hier finden Sie eine Hier kdnnen Sie auf Schaltflache zur
verwendete Passwort  Liste der auf der SD die Haupteinste- Anderungen der
ist zu einfach. Ein -Karte gespeicherten  llungen der Kamera Kamerabezeichnung
sicheres Passwort Aufnahmen. zugreifen. und des Passworts.
besteht aus 6 - 30
Zeichen.

6) Einrichten eines Alarms

Gerédte-Kopplung - die Kamera kann mit bis zu 64 drahtlosen Alarmmeldern
verbunden werden. Alle diese Gerdte mussen vor der regelmaBigen Benutzung
mit der Kamera gekoppelt werden. Um zum Beispiel einen magnetischen Tiirsen-
sor mit der Kamera zu verbinden wéhlen Sie das Zahnradsymbol (Einstellungen),
dann ,Sensoren hinzufigen”, klicken Sie ,+" neben der Auswahlflache ,Sensor”
und bestdtigen Sie. Wenn das Gerét gekoppelt ist, konnen Sie es durch driicken
der Sensortaste auswahlen oder ggf. aktivieren (z. B. durch Trennen der Sensortei-
le oder durch Bewegung). Der zugehdrige Kamerakanal wird nun aufgezeichnet
und gespeichert und kann umbenannt werden. Gehen Sie nach dem gleichen
Verfahren vor um weitere Gerate mit der Kamera zu koppeln (z. B. Bewegungssen-
soren mit bis zu 10 m Reichweite, Rauchmelder, etc.).

Nun kénnen Sie die ,Alarm Einstellungen” vornehmen: Legen Sie die Ldnge des
akustischen Alarms fest und wahlen Sie aus ob Sie tUber die App oder per E-Mail
tiber einen Alarm informiert werden wollen.

Wir empfehlen die Batterien der gekoppelten Gerate regelmafig zu tiberpriifen.

7) Aufnahme

Setzen Sie die microSD-Karte nur ein, wenn die Kamera vom Stromnetz getrennt
ist. Die Kamera unterstitzt iblicherweise Karten mit 8-32GB Speichervolumen.
Karten, die gréBer als 32GB sind miissen zundchst am Computer mit dem FAT32
Dateisystem formatiert werden, wobei maximal 64GB unterstiitzt werden. Ver-
schiedene Aufnahmeoptionen kdnnen unter der Schaltfliche ,Videoaufzeich-
nungs-Ein-stellungen” vorgenommen werden.

8) Zubehor

a) IP-Kamera

b) AC Adapter

¢) Wandbefestigung mit Schrauben

d) Das ,Safe HomeSet” beinhaltet zusétzlich vier elementare Alarmmelder (2x
magnetische Tlrsensoren, Rauchmelder, Bewegungssensor)

Sicherheitshinweise zur BestimmungsgemiBen Verwendung der

IP-Kamera:

1) Lesen Sie sich die beiliegenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

2) Lesen Sie bevor Sie die Kamera verwenden die aktuellste Version des Hand-
buchs, die lhnen unter http://bml-electronics.com zum Download zur Verfi-
gung steht.

3) Gultig unter Vorbehalt von Druckfehlern.

UZIVATELSKA PRIRUCKA

1) Stazeni aplikace
Stahnéte si aplikaci ,IEye-camera®, nainstalujte a zaregistrujte se. Pro registraci
poutzijte Vase telefonni ¢islo nebo e-mail.
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2) Pfidani nového zafizeni

a) Pfidani pomoci funkce Smart connection - tato funkce spéru je automatic-
ky Vasi kameru s Wi-Fi jednoduchym a rychlym zpGsobem. Na uvodni obra-
zovce kliknéte na tladitko ,+" (v pravém hornim rohu) a poté zvolte moznost
,Smart connection - Add new device”. Zapojte kameru do zasuvky, pockejte
do momentu, kdy kamera za¢ne pravidelné pipat. Pokud se ton ani po del-
i dobé neozyvd, resetujte kameru. Poté pokracujte na dalsi krok - vyplite
Wi-Fi SSID (ndzev) a heslo (stejné Wi-Fi a heslo, pres které je momentélné pfipo-
jen Vas mobil). Prilozte mobil (se zapnutym zvukem) ke kamefe a pockejte na
spojeni. Po zvukovém signalu z kamery dojde k Uspésnému spérovani s Wi-Fi
a spojeni. Pojmenujte si kameru a vlozte kdd (heslo) ,123456" (zakladni kéd to-
varniho nastaveni) a poté ulozte. Kamera bude poté jiz online. Staci kliknout
na nahled.

b) Manualni pfidani - tento zplsob se pouziva pouze na nové kamery, které jsou
jiz on-line, tj. kamery, které byly jiz k Wi-Fi pfipojeny a znéte jejich ID a pfistu-
povy kod (heslo).

3) Smazani zafizeni
Android verze: podrzte cca 2 sekundy na nahledu kamery na tvodni strané, az
se zobrazi okno s dotazem, zda chcete zafizeni odstranit. Stisknéte OK (Delete).

i0S verze: vyberte si kameru a prejetim doleva ji odstranite ze seznamu.

4) Zivy pfenos a nastaveni

Pro spusténi kliknéte na Gvodni strané na nahled kamery. U rota¢nich kamer ma-
zete dotykem na displeji mobilniho zatizeni otacet kamerou dle Vasi potieby a
ulozit az 5 pozic do paméti. V aplikaci si nasmérujte kameru, na prvni pozici, kde
potiebujete vidét a pfidrzte tlacitko ,1” v zéhlavi a poté potvrdte OK. Kamera si
tuto pozici ulozi do paméti. Opakujte u zbylych pozic a ulozte pokazdé pod jinym
islem. Poté muzete rychle a pohodIné piepinat pohledy podle ulozenych pozic.

Nikdy neotacejte hlavou kamery ru¢né! V pripadé mechanického poskozeni
zpisobeného fyzickym otaéenim nebude uznana reklamace.
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5) Hlavni ikony a nastaveni
Y P S s A
Piili3 jednoduché Zde naleznete se- Hlavni a podrobné Pfes tuto ikonu m-
heslo. Nové heslo znam viech nahrdvek  nastaveniprokame-  Zete zménitjméno
musi obsahovat ulozenych naSD ru a zafizeni. i oznaceni kamery
6 - 30 znakd. karté. aheslo.

6) Nastaveni alarmu

Parovani - ke kamefe muzete pridat az 64 bezdratovych alarmovych detektor(.
Viechna tato zafizeni - se musi nejdiive sparovat s kamerou pred béznym pouzi-
tim. Napf. pro nastaveni magnetického senzoru ke dvefim jako prvniho parova-
ného zafizeni kliknéte na ozubené kolecko (nastaveni), poté ,Add sensors”, poté
tlac¢itko + u ,Sensor” a poté potvrdte a v momenté parovani zmacknéte tlacitko
zafizeni ¢i senzoru, pfipadné zafizeni aktivujte (napf. oddélenim od sebe ¢i po-
hybem). Kamera kandl zaznamena a ulozi. UloZeny kandl mlizete pojmenovat.
Stejnym zpusobem postupujte u dalsich detektor(i (pohybovy senzor s dosahem
10m, koufovy senzor, atd...).

Poté si nastavte alarm v nastaveni ,Alarm settings”, kde si mizete nastavit, zda
chcete byt informovani o spusténi alarmu pres aplikace nebo pres email, délku
zvukového alarmu a dalsi.

Doporucujeme pravidelné kontrolovat stav baterii ve vSech detektorech.

7) Nahravani zaznamu

MicroSD kartu vkladejte, pouze kdyz je kamera odpojend od napéjeni. Kamera
podporuje bézné 8-32GB velikosti. Karty vétsi nez 32GB je potieba pfedem na-
formatovat v pocitaci na systém FAT32, maximalné vak 64GB. V nastaveni ,Video
recording setting” si mUzete zvolit rGzné moznosti nahravani.

8) Obsah baleni

a) Kamera

b) Sitovy adaptér

c) Drzék na zed'v¢etné sroubku

d) U baleni ,Safe HomeSet” navic 4 zékladni alarmové detektory (2x magneticky
senzor na dvere, koufovy senzor, pohybovy senzor)

Bezpecnost pfi praci se zafizenim:

1. Pozorné si prectéte pribalené bezpecnostniinstrukce.

2. Pro spravné zachazeni s produktem ctéte nejaktualnéjsi verzi manualu, ktera je
ke stazeni na strance: http://bml-electronics.com

3. Tiskové chyby vyhrazeny.




POUZIVATELSKA PRIRUCKA

1) Stiahnutie aplikacie
Stiahnite si aplikaciu ,|IEye-camera®, nainstalujte a zaregistrujte sa. Pre registraciu
pouZite Vase telefonne ¢islo alebo e-mail.
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2) Pridanie nového zariadenia

a) Pridanie pomocou funkcie Smart connection - tato funkcia spéaruje automa-
ticky Vasu kameru s Wi-Fi, jednoduchym a rychlym spésobom. Na tivodnej ob-
razovke stlacte tlacidlo ,+“ (v pravom hornom rohu) a nasledne zvolte moznost
»Smart connection - Add new device”. Zapojte kameru do zasuvky, pockajte do
momentu, kedy za¢ne kamera pravidelne pipat. Pokial sa ton neozyva ani po
dlhsej dobe, resetujte kameru. Potom pokracujte na dalsi krok — vyplrite Wi-Fi
SSID (né&zov) a heslo (rovnaka Wi-Fi a heslo, cez ktoru je momentalne pripoje-
ny Vas mobil). Prilozte mobil (so zapnutym zvukom) ku kamere a pockajte na
spojenie. Po zvukovom signaly z kamery dojde k spesnému sparovaniu s Wi-Fi
a spojeniu. Pomenujte si kameru a vlozte kod (heslo) ,123456" (zékladny kod
tovarenského nastavenia) a nasledne ulozte. Kamera bude potom uz online.
Staci kliknat na nahlad.

b) Manualne pridanie - tento spdsob sa pouziva iba na nové kamery, ktoré st uz
online, tzn. kamery, ktoré uz boli v minulosti na Wi-Fi pripojené a poznéte ich
ID pristupovy kéd (heslo).

3) Zmazanie zariadenia

Android verzia: podrzte cca 2 sekundy na nédhlade kamery na tvodnej stranke,
az azobrazi okno s dotazom, ¢i chcete zariadenie odstranit. Stlacte tla¢idlo OK
(Delete).

iOS verzia: vyberte si kameru a prejdenim dolava ju odstranite zo zoznamu.

4) Zivy prenos a nastavenie

Pre spustenie kliknite na Gvodnej strane na néhlad kamery. Pri rotacnych kame-
rach mozete dotykom na displeji mobilného zariadenia otacat kamerou podla
Vasej potreby a ulozit si az 5 pozicii do pamaiti. V aplikacii si nasmerujte kameru
na prvu poziciu, kde potrebujete vidiet a pridrzte tlacidlo ,1“ v zéhlavi a potom
potvrdte OK. Kamera si tuto poziciu ulozi do paméti. Opakujte postup aj pri ostat-
nych pozicidch a ulozte vzdy pod inym cislom. Potom mézete rychlo a pohodine
prepinat pohlady podla ulozenych pozicii.

Nikdy neotacajte hlavou kamery ru¢ne! V pripade mechanického poskode-
nia spésobeného fyzickym otacanim, nebude uznana reklamacia.
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5) Hlavné ikony a nastavenia
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6) Nastavenie alarmu

Parovanie - ku kamere mozete pridat az 64 bezdrotovych alarmovych detekto-
rov. Vietky tieto zariadenia - sa musia pred beznym pouziti najskor sparovat s ka-
merou. Napriklad pre nastavenie magnetického senzoru ku dveram, ako prvého
parovaného zariadenia kliknite na symbol ozubeného kolieska (nastavenia), po-
tom ,Add sensors”, potom tlacidlo + pri ,Sensor” a potom potvrdte a v momente
parovania stlacte tlacidlo zariadenie senzoru, pripadne zariadenie aktivujte (na-
priklad oddelenim od seba alebo pohybom). Kamera kanal zaznamena a ulozi.
Ulozeny kanal mozete pomenovat. Rovnakym spésobom postupujte pri dalsich
detektoroch (pohybovy senzor s dosahom 10m, dymovy senzor atd.).

Potom si nastavte alarm v nastaveni ,Alarm settings”, kde si mézete nastavit, ¢i
chcete byt informovany o spusteni alarmu cez aplikacie alebo prostrednictvom
mailu, dlzku zvukového alarmu a dalsie.

Odporu¢ame pravidelne kontrolovat stav batérii vo vietkych detektoroch.

7) Nahravanie zaznamov

MicroSD kartu vkladajte, len ked je kamera odpojend od napajania. Kamera pod-
formétovat v pocitaci na systém FAT32, maximalne viak 64GB. V nastaveni ,Video
recording setting” si mdZete zvolit rdzne moznosti nahravania.

8) Obsah balenia

a) Kamera

b) Sietovy adaptér

¢) Drziak na stenu vratane skrutiek

d) Pri baleni ,Safe HomeSet” navyse 4 zékladné alarmové detektory (2x magne-
ticky senzor na dvere, dymovy senzor, pohybovy senzor)

Bezpeénost pri praci so zariadenim:

1. Pozorne si precitajte pribalené bezpecnostné instrukcie.

2. Pre spravne zaobchéadzanie s produktom ¢itajte najaktualnejsiu verziu manua-
lu, ktord je dostupna k stiahnutiu na stranke: http://bml-electronics.com

3. Tlacové chyby vyhradené.

INSTRUKCIJA OBStUGI

1) Pobieranie aplikacji
Pobierz aplikacje ,IEye-camera®, zainstaluj i zarejestruj sie. W celu rejestracji wy-
korzystaj swoj numer telefonu albo e-mail.
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2) Dodawanie nowego urzadzenia

a) Dodawanie za pomoca funkcji Smart connection - dzieki tej funkcji automa-
tycznie sparujesz kamere z Wi-Fi w tatwy i szybki sposob. Na gtéwnym ekra-
nie kliknij przycisk ,+* (w prawym gérnym rogu), a nastepnie wybierz opcje
»Smart connection - Add new device”. Podtacz kamere do kontaktu, poczekaj
do chwili, az kamera zacznie generowac regularny sygnat dzwiekowy. Jezeli
ton po dtuzszej chwili nie jest styszalny, resetuj kamere. Nastepnie przejdz do
kolejnego kroku — wprowadz Wi-Fi SSID (nazwa) i hasto (to samo Wi-Fi i hasto,
przez ktdre w tej chwili jest podtaczony twoj telefon. Przytdz telefon (z wigczo-
nym dzwiekiem) do kamery i poczekaj na nawiazanie potaczenia. Po ustyszeniu
sygnatu dzwiekowego dojdzie do pomysinego sparowania z Wi-Fi i nawigzania
potaczenia. Nazwij kamere i wprowadz kod (hasto) ,123456" (podstawowy kod
ustawien fabrycznych), a nastepnie zapisz. Kamera wtedy bedzie juz online.
Wystarczy klikna¢ na podglad.

b) Reczne dodawanie - ten sposéb wykorzystuje sie jedynie w przypadku
nowych kamer, ktére juz sa online, tj. kamer, ktéry byty juz podtaczone do Wi-Fi
iznaszich ID oraz kod dostepu (hasto).

3) Usuwanie urzadzenia

wersja Android: przytrzymaj przez ok. 2 sekundy w oknie podgladu kamery
na stronie gtdwnej, do momentu, az pojawi sie konto z zapytaniem, czy cchesz
usuna¢ urzadzenie. Kliknij OK (Delete).

wersja i0S: wybierz kamerg, a nastepnie przesuwajac ja w lewo usuniesz jg z listy.

4) Transmisja na zywo i ustawienia

W celu uruchomienia kliknij na strone gtéwna na podglad kamery. W przypadku
kamer obrotowych mozesz dotykowo obracac kamera na ekranie urzagdzenia mo-
bilnego w zaleznosci od swoich potrzeb i zapisa¢ do pamieci nawet 5 pozycji. W
aplikacji ustaw kierunek kamery na pierwsza pozycje, na ktérg potrzebujesz mie¢
podglad i przytrzymaj przycisk ,1“ na gtowicy, a nastepnie potwierdz OK. Kamera
zapisze te pozycje w pamieci. Powtdrz to dziatanie w przypadku pozostatych po-
zycji i zapisz za kazdym razem pod innym numerem. Nastepnie mozesz szybko i
komfortowo przetaczac podglady w zaleznosci od zapisanych pozycji.

Nigdy nie obracaj glowy kamery recznie! W przypadku uszkodzenia me-
chanicznego spowodowanego mechanicznym obracaniem, reklamacja nie
zostanie uznana.
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6) Ustawienia alarmu

Parowanie - do kamery mozesz dotaczy¢ az 64 bezprzewodowe czujniki alar-
mowe. Wszystkie te urzadzenia nalezy przed rozpoczeciem codziennego wykor-
zystywania sparowac z kamera. Np. jezeli chcesz ustawi¢ magnetyczny czujnik do
drzwi jako pierwsze parowane urzadzenie, kliknij na symbol kota zebatego (usta-
wienia), nastepnie ,Add sensors”, pd¢niej przycisk ,+ przy pozycji ,Sensor”, a na
koncu potwierdz. W momencie parowania kliknij przycisk urzadzenia czy czujni-
ka, ewentualnie aktywuj urzadzenie (np. oddzielajac je od siebie lub poruszajac).
Kamera zarejestruje i zapisze kanat. Zapisany kanat mozesz nazwa¢. W ten sam
sposob mozesz postepowac w przypadku pozostatych czujnikéw (czujnik ruchu z
zasiegiem 10m, czujnik dymu itd.).

Nastepnie ustaw alarm w ustawieniach ,Alarm settings”, gdzie mozesz okreslic¢,
czy chcesz by¢ informowany o uruchomieniu alarmu przez aplikacje czy przez e-
mail, dtugos¢ alarmu dzwiekowego i inne.

Zalecamy regularnie kontrolowac stan baterii we wszystkich czujnikach.

7) Rejestrowanie zapiséw

Karte micro SD wprowadzaj do kamery tylko wtedy, kiedy jest odfaczona od za-
silania. Kamera obstuguje tradycyjne karty o pojemnosci 8-32GB. Karty wieksze
niz 32GB nalezy najpierw sformatowac¢ w komputerze do systemu FAT32, jednak
ich pojemnos¢ nie moze przekracza¢ 64GB. W ustawieniach ,Video recording
setting” mozesz wybraé rézne opcje nagrywania.

8) Zawartosc zestawu

a) Kamera

b) tadowarka sieciowa

c) Mocowanie na sciane tacznie ze srubami

d) W zestawie ,Safe HomeSet” dodatkowo 4 podstawe czujniki alarmowe (2x
czujnik magnetyczny na drzwi, czujnik dymu, czujnik ruchu)

Bezpieczenstwo podczas pracy z urzadzeniem:

1. Uwaznie przeczytaj zatagczong instrukcje obstugi.

2. W celu wtasciwego wykorzystywania urzadzenia, $ledz najnowsze wersje in-
strukcji obstugi, ktora mozesz pobrac na stronie: http://bml-electronics.com

3. Btedy w druku zastrzezone.

FELHASZNALOI KEZIKONYV

1) Toltse le az alkalmazast
Toltse le az “IEye-camera” alkalmazast a megfelel$ druhdzbol, telepitse, majd re-
gisztréljon. A regisztraciéhoz hasznélhat telefonszamot, vagy email cimet is.

oF0

App Store Google Play

2) Uj eszkoz hozzaadasa

a) Smart connection funkcié hasznélataval — a funkcié hasznélatakor a kamera
automatikusan csatlakozik a Wi-Fi halézathoz. Nyomja meg a kezdéképernyén
a “+" gombot, (jobb felsé sarok) majd valassza a “Smart connection - Add new
device” mentipontot. Csatlakoztassa a kamerat tapfesziiltséghez, kapcsolja be
azt, majd vérjon meg a hangjelzést. Ha nem hall hangjelzést, akkor inditsa Gjra
a kamerét, és probélja Ujra a folyamatot. irja be a halézat nevét (Wi-Fi SSID) és
jelszavat. (Ugyeljen arra, hogy a kamera, és a mobiltelefon azonos hélézaton
legyen) Hangositsa fel a mobiltelefont, tartsa a kamera felé, (32cm tavolsagon
beldl) és varja meg, mig a kapcsolat |étrejon az eszkdzok kozott. A kamera han-
gjelzést fog adni a Wi-Fi kapcsolat létrejéttekor. Allitson be egy nevet a kame-
ranak, irja be a kovetkez6 alapértelemzett jelszot: “123456", majd mentse a be-
allitdsokat. Ezzel a kamera konfigurélasa kész, az eszk6z online éllapotban van.

b) Eszk6z hozzaadasa kézzel - ez a médszer kizarélag akkor hasznalhato, ha a
kamera mér online allapotban van, azaz az eszkdz csatlakoztatva van Wi-Fi ha-
I6zathoz, és On tudja az eszkdz azonositojat, és jelszavat.

3) Eszkoz torlése

Android rendszeren: érintse meg az alkalmazas ikonjat, és tartsa rajta az ujjat
2 masodpercig. Az alkalmazas torléséhez érintse meg az OK gombot a felugro
ablakban.

iOS rendszeren: valassza ki az alkalmazas ikonjat, majd huzza el balra, a tor-
léshez.

4) E16 kdzvetités, és beallitasok

Erintse meg az alkalmazas ikonjat a kezd6oldalon az inditashoz. Forgathaté ka-
mera hasznalatakor, a kijelz6 megfelelé pontjanak megérintésével vezérelheti a
kamerat, és tarolhat el maximum 5 poziciét. Pozicié mentéséhez éllitsa be a ka-
merét a kivant poziciora, tartsa ujjat az “1” —es gombon, a felsé menusavon, majd
nyomja meg az “OK” gombot. Az alkalmazés ekkor elmenti a kivalasztott szdmra
az aktualis pozicidt. Ismételje meg a lépéseket tovabbi poziciok mentéséhez, de
tigyeljen arra, hogy a tovébbi pozicidkat, mindig a soron kévetkezé szamra ment-
se el. A mddszer segitségével konnyeden, és gyorsan valthat a megfigyelni kivant
poziciok kozott.

Soha ne mozgassa kézzel az eszkozt, mert azzal tonkre teheti a mozgaté
mechanikat. Azilyen meghibasodasokra a garancia nem érvényes!
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lehet.

6) Riasztas beallitasa

Parositas — a kamerdhoz maximum 64 vezetéknélkiili érzékel6t csatlakoztathat.
Az érzékelbket hasznalat el6tt parositani kell a kameraval. Példaul, ha az elsé pé-
rositott eszk6z egy méagneses ajtonyitas érzékeld, akkor nyomja meg a fogaskerék
ikont (beallitasok), valassza az “Add sensors” menilipontot; nyomja meg a “Sensor”
kifejezés mellett talalhat6 “+" gombot, és mentse el a bedllitast. Az eszkdz paro-
sitasat kovetéen nyomja meg az érzékelén a bekapcsolé gombot, vagy aktivélja
az érzékel6t annak funkcidja szerint. (példaul haladjon el a mozgasérzékel6 el6tt,
vagy magneses érzékeld esetén szakitsa meg a két érzékeld kozti kapcsolatot) A
kamera megkezdi a rogzitést, majd tarolas utan elnevezheti a felvételt. Tovabbi
érzékelSk csatlakoztatasahoz ismételje meg a fenti 1épéseket. (mozgéasérzékels,
fustérzékeld, stb.)

Most mar mddosithatja a riasztasi beéllitdsokat, az “Alarm settings” meniiben.
Beéllithatja, hogy az eszkdz mily médon értesitse egy esetleges riasztas esetén,
(alkalmazason keresztiil, emailben) beallithatja a hangriasztas idétartamat, és
még sok mar paramétert is.

Ellendrizze a kiilsé érzékel6k akkumulatoranak toltottségét rendszeresen.

7) Rogzités

Tavolitsa el a tapfesziltséget, majd helyezze be az eszkdzbe a microSD kartyat.
A kamera 8-32GB kapacitasi memoriakartyakat tdmogat. A 32GB kapacitast me-
ghaladé memériakartyakat hasznalat el6tt formazza le egy asztali szamitogép,
vagy laptop segitségével FAT32 fajlrendszerre. Ezzel a médszerrel a maximalisan
tamogatott kapacitas 64GB. A rogzitési beallitasokat, a “Video recording settings”
mentiben talalja.

8) A csomag tartalma

a) Kamera

b) Adapter (AC)

c) Fali tartékonzol, régzitécsavarokkal

d) A “Safe HomeSet” csomag tartalmaz tovabba 4 egyszeri érzékelét (2db
magneses ajtonyitas érzékel6t, 1db fust érzékel6t, 1db mozgas érzékelst)

Biztonsagi figyelmeztetés:

1. Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket.

2. Az eszkoz haszndélata el6tt, olvassa el a legfrissebb felhasznaloi kézikonyvet,
melyet az alabbi weboldalon tolthet le: http:/bml-electronics.com

3. Aforditasbdl, illetve a nyomdai kivitelezésébdl szarmazo hibakért a forgalmazé
nem vallal felelésséget. A leiras és a termék véltoztatasanak jogat a forgalmazo
és a gyarto fenntartja.




